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Commentaires :

	Ce que j’attendais et que j’ai trouvé
· Des pistes de travail concrètes et applicables (8)

· Des précisions sur les champs de l’apprentissage de la lecture en GS-CP (7)

· Des échanges et analyses de pratiques (5)

· Une prise en compte de notre contexte bilingue et des pistes pour l’articulation L1 – L2 (5)

· Des pistes pour la différenciation (5)

· Des pistes d’activités pour la production de textes (4)

· Des exemples concrets (4)

· Des apports théoriques (3)

· Des idées pour la liaison GS-CP-CE1 (3)

· Des informations sur les troubles de l’apprentissage

· Une meilleure définition de ce que sont les scripts et leur utilisation

· Des pistes pour la lecture d’albums

· Une meilleure connaissance des manuels de CP

	Ce que je n’attendais pas et que j’ai trouvé
· Des séquences filmées du DVD « apprendre à lire » (5)
· Des pistes pour la différenciation (5)

· Des pistes concrètes de travail (3)
· Des idées nouvelles pour la doublette (2)

· Des pistes pour la production de textes (2)

· La découverte du site Banqoutils (2)

· Des précisions sur les champs de l’apprentissage de la lecture en GS-CP (2)

· La nécessité de travailler le lexique en amont de la lecture

· L’analyse du rapport HCE

· Une programmation d’activités par niveau

· L’incitation à travailler la relation L1 – L2 même quand l’enseignant de langue n’est pas présent

· L’importance de l’enseignement en espagnol pour l’apprentissage de la lecture dans notre contexte

· Des idées pour la liaison GS-CP

	Ce que j’attendais et que je n’ai pas trouvé
· Des pistes concrètes pour la liaison GS-CP
· Un travail sur la doublette avec les collègues espagnols (3)

· Plus de précisions sur les manuels de CP  (4)
· Des échanges avec les collègues qui utilisent les mêmes manuels que moi

· Plus de temps pour construire un script complet (2)

· Plus d’échanges de pratiques (2)
· Des pistes pratiques pour l’apprentissage de la lecture écriture dans le contexte bilingue

· Plus d’informations sur la lecture d’albums en GS

	Ce que j’envisage de mettre en œuvre dans ma classe
· Accorder le temps nécessaire aux situations de production d’écrit, dictée à l’adulte (14)

· Pratiquer l’étayage, le groupe de besoin pour les élèves en difficulté (13)

· Travailler plus et mieux le lexique, notamment en amont des situations, utiliser les scripts (9)
· Utiliser les évaluations de Banqoutils (4)

· Travailler la liaison GS-CP (2)

· Travailler en espagnol dans les champs d’apprentissage recommandés (2)

· Un rééquilibrage des différents champs d’enseignement de la lecture écriture (3)

· Mettre en place le journal du lecteur

· Utiliser davantage le document d’accompagnement « Lire au CP »

· Établir une progression GS-CP

· Un travail coordonné avec la collègue espagnole

· Utiliser une marionnette pour travailler le langage d’évocation


